


Am Anfang war nur die Idee:
der Sound macht die Musik!

Am Anfang war nur die ldee: der
Sound macht die Musik. Und be-
zeichnenderweise begann dieser An-
fang in Minchen in der SiegesstraBe.
Seitdem folgte fiir Hans Bauer, den
heutigen Chef des ECHOLETTE-
Weltvertriebs, ein einzigartiger Sie-
geszug. Ob der ehemalige Band-
leader die ldee, Hall und Echo fir
den Musiker kunstlich herzustellen,
in der Badewanne, im Tunnel oder in
der Garage hatte, weiB er heute
selbst nicht mehr zu sagen. Dabei
dachte er zunachst eigentlich nur an
seine eigene Band. Wer ahnte da-
mals schon, daB die miihevolle, kost-
spielige Entwicklung fiir den eigenen
Gebrauch spater eine derartige La-
wine an echter Nachfrage ins Rollen
bringen wiirde. Hans Bauer erkannte
diese einmalige Chance und fand in
dem Fabrikanten Arthur Klemt den
Fachmann, der seine Gedanken auf-
nahm und bereit war, sie technisch
zu verwirklichen.

Die jahrelange freundschaftliche Ver-
bundenheit mit vielen international
bekannten Musikern trug fiir Hans
Bauer reiche Zinsen an fachkundiger
Beratung und Kritik. Die ersten se-
rienmaBig hergestellten Hallanlagen
— es war ein knappes Dutzend —
wurden ein voller Erfolg. Jedoch
zeigte es sich auch hier, welch groBe
Rolle Geduld und Ausdauer spielten.
Zunéachst einmal galt es eine gewisse
Skepsis in der Musikwelt zu Uberwin-
den. Und sie wurde lberwunden.
Wenn auch nur langsam, so doch
stetig ansteigend, bewies die Nach-
frage, wie sehr dieses Hallgerat zu
einer Notwendigkeit flir den Musiker
wurde, um konkurrenzfahig und im
Sound der Zeit zu bleiben. Die Kom-
bination mit einem speziell gefertig-
ten Hi-Fi-Mischverstarker bot dem
Musiker weiter die Méglichkeit, durch
Verwendung von mehreren Instru-
menteneingangen, Mikrofone, Gitar-
ren, Orgeln und andere elektronische

Musikinstrumente anzuschlie &,
Steigende Verkaufsziffern waren der
Erfolg. Der Boom setzte ein. Mit der
Absicht, dem Musiker eine vollstan-
dige Orchesteranlage zu bieten, wur-
den hochwertige Tonsé&ulen, Mikro-
fone, BaB- und Gitarrenverstarker
sowie Lautsprecherboxen in den
ECHOLETTE-Vertrieb aufgenommen.
International bekannte Firmen trugen
mit ihren weltbewahrten Spitzener-
zeugnissen zu diesem Erfolg bei. Die
geplante Orchesteranlage stand —
die Musikwelt war begeistert. Mu-
siker, Tontechniker, Bands und Or-
chester in aller Welt, ob Stars, Profis
oder Amateure, sie schworen auf
ECHOLETTE. Heute umfaBt das Ver-
triebsnetz von ECHOLETTE ber
40 Lander auf allen Kontinenten.
Heute ist ECHOLETTE ein fester Be-
griff — ein Begriff flr Spitzenerzeug-
nisse der Hi-Fi-Orchesterelektronik.
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Versand
in
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In Uber 40 Landern der Erde, auf
allen Kontinenten, ist ECHOLETTE
zuhause, gibt es Echolette-Gerate.
Die Beliebtheit und steigende Nach-
frage nach Echolette-Orchesteran- 3/ , ;
lagen erforderte eine erhebliche Ver- y & ; |
breiterung des Vertriebsnetzes, um e '
einen stets reibungslosen Ablauf des
Versands der Echolette-Gerate in
alle Welt zu gewahrleisten. Die lang-
jahrig bewahrte Zusammenarbeit mit
groBen, namhaften Speditions-, Ver-
sand- und Fluggesellschaften der
ganzen Welt garantiert einen schnel-
len und zuverlassigen Versand. Die
Echolette-Mitarbeiter auf allen Kon-
tinenten tun ihr Bestes, damit jedes
Gerat in tadellosem, aktionsbereitem
Zustand in die Hande des Kunden
gelangt.
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Tips aus dem M Bausteinprogramm |

How to choose the Echolette components
Comment choisir les éléments Echolette
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NG 51/S NG 51/S NG 51/S

Showstar S 40 Showstar S 40 Showstar_S 40 '

ET 200 ET4 ET 40

Fiir den Gitarristen For the guitarist Pour le guitariste

Showstar S 40 | Showstar S 40 Showstar S 40 l

ET 200 : ET4 ET 40 :
BS 40
EniG

BS 40 BS 40 1

i

ET 200 ETi4 ‘
oder |
ET 40

Furden E-Bassisten For the e-bassist Pour le e-bassiste :
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Orchesteranlage

Orchestra equipment
Installation d’orchestre
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Showstar S 40

Showstar S 40

Eifli2

Showstar S 40

E@ :: :

B 25 oder
BS 40 B 35
ET 100 ET1

Zubehorteile

Echolette-
Agfa-Bander

NF-Kabel spezial

FuBschalter fur
NG 51/S und S 40

Schwanenhals
20 und 30 cm

AS AnschluBkabel E 260

fur anspruchsvolle Musiker

MikrofonanschluBkabel
A5 und A10

Mikrofonverlangerungs-
kabel V5 und V 10

GitarrenanschluBkabel
3und 5m

Lautsprecherkabel

Schutzhiillen far
samtliche Gerate



Orchester-Kombination EK 40

Die Orchester-Kombination EK 40, als Gesangs-
und Sprechanlage, besteht aus dem bewéhrten
Hallgerat Echolette NG 51/S und dem Misch-
verstarker EM 40, vereint in einem praktischen,
leicht transportablen Gehause. Diese Kombina-
tion bietet acht mischbare Eingange, davon einen
Orgeleingang und eine TonbandanschluBmaoglich-
keit. Samtliche Mikrofon-Eingange sind in Laut-
starke und Tonblende getrennt regelbar und
kénnen verhallt werden. Die Aussteuerung wird
mit Hilfe des magischen Bandes vorgenommen.
Jeder Mikrofon-Eingang des Verstarkers EM 40
kann wahlweise mit oder ohne Hall betrieben
werden. Durch stufenlose Regelung aller ge-
gebenen Funktionen ist mit der NG 51/S eine
unbegrenzte Anzahl an Echo-, Hall- und Trick-
effekten moglich. Dadurch 1aBt sich jede indi-
viduelle Geschmacksrichtung treffen. Der robuste
mechanische Aufbau, die einfache Funktion und
die ausgesuchten, Uberdimmensionierten Bau-
elemente gewahrleisten hochste Betriebssicher-
heit. Durch die Summenregelung getrennter
Hoéhen, Tiefen und Lautstarke, die Uber samt-
liche Eingange der Anlage wirksam ist, kann

das Klangbild bei einer Ausgangsleistung von
40 Watt endglltig festgelegt werden. Durch Ver-
wendung eines FuBschalters ist vom Standort
aus durch Fernbedienung Echo, Hall und Laut-
starke beeinfluBbar.

Gesangsboxen

Je nach Erfordernis stehen verschiedene Laut-
sprecherkombinationen zur Wahl. Die Verbindung
von Druckstrahlern mit dynamischen Hoch- und
Tieftonsystemen kennzeichnet speziell das Klang-
bild im Gesangsbereich. Die Leistungsfahigkeit
dieser Gesangsboxen wird besonders durch den
enorm hohen Wirkungsgrad dieser Druckstrahler
unterstrichen. Eine wesentliche Erleichterung fiir
den Musiker stellt das neue Stecksystem fiir die
Kombination mehrerer Gesangsboxen dar. An
Hand eines Steckschemas wird die Verbindung
zwischen den einzelnen Boxen hergestellt. Es
flhrt jeweils nur ein Lautsprecherkabel zum Ver-
starker. Jedes Anpassungsproblem wie auch die
;/elrwendung von Kupplungen wird dadurch hin-
allig.

LE 2/N. Hoch-Tiefton-Kombination mit Frequenz-
weiche, das bewéhrte Standardmodell, AnschluB
an 6 Ohm.

Abmessungen: 60 x 45 x 20 cm.

LE 4. Die starkere Ausfiihrung des Modells
LE 2/N, eine Kombination fiir héchste Anspruche,
Bestlickung gleich LE 2/N mit einem BaBlaut-
sprecher mehr. AnschluB an 15 Ohm.
Abmessungen: 90 x 47 x 23 cm. ]
LE5. Eine Orchesterbox mit einer Belastbarkeit
von 80 Watt, die in der Lage ist, auch die groB-
ten R&umlichkeiten zu beschallen. Im Spezial-
Schallumwegprinzip gebaut, bestiickt mit 8 hoch-
wertigen Lautsprechersystemen. AnschluB an
15 Ohm.

Abmessungen: 128 x 43,5 x 30,6 cm.

LE 1. Als Zusatz- oder Kontroll-Lautsprecher,
wie auch fir die kleine Bar ideal; eine vorzlglich
aufeinander abgestimmte Hoch-Tiefton-Kombina-
tion. AnschluB an 6 Ohm.

Abmessungen: 35 x 80 x 17 cm.

Abbildungen: von links LE 4, LE 2/N, Mitte Echolette NG 51/S mit Mischverstirker EM 40 als Orchester-

Kombinati EK 40, lieBend LE5 und LE 1.
Kombinationskoffer KK ist auf Wunsch mit vier anschraubbaren Beinen lieferbar (KK-B). an anschlieen



Gitarrenverstirker Showstar S 40

Fir den Gitarristen bietet das Echolette-Programm
den Verstarker Showstar S 40. Er wird in zwei Aus-
fihrungen angeboten. Als Showstar S 40/L ist er
mit einer Leuchtfrontplatte ausgestattet, der
Showstar S 40/N hat eine normale, unbeleuchtete
Blende. Beste Klangqualitat und prazise Kon-
struktion sind grundsatzliche Eigenschaften. Von
den vier Instrumental-Eingédngen sind zwei mit
dem neu entwickelten Echolette-Vibrator verbun-
den, der in Starke und Tempo regelbar ist. Die
Vorstufe ist transistorisiert. Durch stufenlose
Héhen-Tiefen-Brillanz-Regelung kann jede er-
denkliche Akzentuierung eingestellt werden, wo-
bei sich zahlreiche Trick- und Klangeffekte er-
reichen lassen. Die maximale Musikleistung des
Verstarkers betragt 70 Watt. An den S 40 konnen
Lautsprecher mit einer Impedanz von 5 bis
20 Ohm angeschlossen werden. AuBerdem ist
der AnschluB fiir Vibrator-Fernbedienung ge-
geben. Durch einen eingebauten Standby-(Be-
reitschafts-)Schalter ist der Verstarker jederzeit
betriebsbereit. Der Verstarker ist mit einer Fest-
stellvorrichtung fiir Echolette-Lautsprecherboxen
ausgeriustet.

Abmessungen: 49 x 16,5 x 27,5 cm.

Um jedem Musiker gerecht zu werden, haben wir
fur die jeweils individuelle Geschmacksrichtung
eine Box in unserem Programm. Fir den Musiker
ist es wichtig, in dieser Beziehung die richtige
Auswahl zu treffen. Es ist zu unterscheiden
zwischen Boxen, ausgesprochen flir Melodie-
Gitarren, fur Elektro-BaB oder fiir Instrumente mit
begleitender Funktion, sei es nun in Hinsicht auf
Klangfarbe, Leistung und auch Belastbarkeit. Mit
Hilfe des umseitig dargestelliten Echolette-Bau-
steinprogramms kénnen die verschiedensten
Moglichkeiten ersehen werden. Folgende Boxen
stehen zur Wahl:

ET 2. Speziell fir den Rhythmus-Gitarristen ge-
dacht. Die ET 2 hat einen Koaxial-Lautsprecher,
in dem das Hoch- und Tieftonsystem in einer
Einheit verbunden ist. Diese Arbeitsweise garan-
tiert die breitbandige Abstrahlung dieser Box.
Musikleistung 35 Watt, AnschluB an 6 Ohm.
Abmessungen: 76 x 51 x 29 cm.

ET 40. Ein Gitarren-Lautsprecher mit einer extre-
men Belastbarkeit von 50 Watt. Der Wirkungsgrad
dieses Modells wird besonders durch den Spezial-
Schallumweg vergroBert. Die Box ist fur Aus-
gange von 6 Ohm gedacht.

Abmessungen: 91 x 60 x 29 cm.

ET 4. Diese ausgesprochene Gitarrenbox arbei-
tet nach einem konzentrischen BaBreflex-System.
das eine absolut phasengleiche Abstrahlung
garantiert. Der Spezial-Breitbandlautsprecher
(38 cm) mit Alu-Kalotte besitzt besonders im
Bereich der Gitarren-Frequenzen eine hervor-
ragende Wiedergabe. Die Musikleistung betragt
80 Watt bei einer Impedanz von 15 Ohm.
Abmessungen: 91 x 60 x 29 cm.

ET 200. Eine Steigerung an Leistungsfahigkeit
und Wirkungsgrad. Die ideale Box fiir Elektro-
BaB und Gitarre. Zwei hochwertige Breitband-
lautsprecher, wie sie das Modell ET 4 besitzt,
liefern die enorme Musikleistung von 100 Watt.
AnschluB an 6 Ohm.

Abmessungen: 91 x 60 x 29 cm.

Abbildungen: links ET 200, Mitte Hintergrund Showstar S 40 L kombiniert mit ET 4, rechts im Hintergrund ET 40, davor ET 2. Im Vordergrund Show-

star S 40 N.
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BaBverstarker BS 40

Wie auch der Verstarker S 40 wurde dieses Modell
auf die Charakteristik der Instrumente abge-
stimmt, mit denen es betrieben wird. Unter Ver-
wendung eines leistungsstarken Ausgangstrans-
formators werden besonders die Bereiche der
BaBfrequenzen bevorzugt Ubertragen. Diese Vor-
zlige, wie bei allen Echolette-Geraten, liegen an
der Bauweise der gedruckten Schaltung. Das
4teilige Klangregelnetzwerk erlaubt eine stufen-
lose Einstellung des Klangbildes. Der BS 40 er-
reicht bei Vollaussteuerung eine verzerrungsfreie
Musikleistung von 70 Watt. Neben vier Instru-
menteneingdngen besitzt der Verstarker einen
Standbyschalter, der eine augenblickliche Spiel-
bereitschaft erlaubt. Der Ausgang kann wahlweise
zwischen 5 und 20 Ohm geschaltet werden. Der
Verstarker ist mit einer Feststellvorrichtung fir
Echolette-Lautsprecherboxen ausgeristet.
Abmessungen: 49 x 16,5 x 27,5 cm.

B 25 und B 35.
Gitarrenverstarker,
ohmige Mikrofone anschlieBbar.
leistung dieser beiden Verstarker

Zwei preisglinstige BaB- und
auch fir hoch- und nieder-
Die Musik-
betragt 25

bzw. 35 Watt. Die je zwei Eingange sind in der
Lautstarke und in den Hohen und Tiefen getrennt
regelbar. Die Ausgange konnen wahlweise zwi-
schen 6 und 20 Ohm geschaltet werden.
Abmessungen: 46 x 24,5 x 18,5 cm.

ET 1. Die kleinste Box im Echolette-Programm
bringt auf Grund ihrer Spezial-Bauweise trotzdem
die erforderliche Leistung. Das Gerat ist mit
einem hochwertigen Tieftonlautsprecher ausge-
ristet. Musikleistung 35 Watt, AnschluB an 6 Ohm.
Abmessungen: 76 x 51 x 29 cm.

ET 100. Eine besonders leistungsfahige BaBbox.
Zwei in Reihe geschaltete Tiefton-Systeme arbei-
ten im BaBreflex-Prinzip und garantieren eine
verzerrungsfreie Musikleistung von 70 Watt bei
einer Impedanz von 15 Ohm.

Abmessungen: 76 x 51 x 29 cm.

ET 5. Fir den BaBgitarristen ist diese enorm
leistungsstarke 200-Ltr.-BaBreflexbox geradezu
ideal. Ein hochwertiger Spezial-BaBlautsprecher
garantiert eine verzerrungsfreie Musikleistung
von 100 Watt. AnschluB an 15 Ohm.
Abmessungen: 101 x 61 x 40 cm.

Die Belastbarkeit ist in allen Féallen der Aus-
gangsleistung unserer Verstarker angepaBt, so-
fern sie im unverzerrten Bereich liegt. Sdmtliche
ET-Boxen sind mit Schragstellern ausgestattet.

Modell-Anderungen
vorbehalten!

im ECHOLETTE-Programm

Abbildungen: von links B 25 mit ET 1, im Hintergrund ET 5, rechts BS 40 kombiniert mit ET 100, im Vordergrund B 35.




Mikrofone und Stative

Qie Eingange der Echolette-Orchesteranlage sind
fur nieder- und hochohmige Mikrofone geeignet.
Ubertrager und Symmetrieglieder sind nicht er-
forderlich, da alle Eingange eine Verwendung
von symmetrischen und asymmetrischen Mikro-
fonen erlauben. Um die besondere Klangfarbe zu
erreichen, sind alle Echolette-Mikrofone asym-
metrisch angeschlossen.

ES 14. Ein besonders preisgiinstiges, dabei hoch-
wertiges Mikrofon fiir Orchesteranlagen. Wegen
seiner brillanten, originalgetreuen Wiedergabe
eignet es sich auch vorziglich zur Ubertragung
von Blasinstrumenten, Klavier und Background-
gesang. Die Impedanz betragt 200 Ohm. Durch
seine nierenférmige Richtcharakteristik ist das
System &uBerst riickkopplungsarm. Das Mikrofon
ist abschaltbar.

ED12F. Die erweiterte Ausfiilhrung des ED 12
mit den Vorziigen der Fernbedienung direkt am
Mikrofon. Lautstarke und Hall sind stufenlos
regelbar. Beide Mikrofone werden mit einem
praktischen Steckhandgriff geliefert, der .eine
schraubfreie Verbindung mit dem Stativ erlaubt.

A,

Top 12. Ein Orchestermikrofon von hochster
Wiedergabequalitat; eine Weiterentwicklung des
bewahrten ED 12. Es ist in seiner ansprechenden
Form jedoch etwas kleiner und durch sein Kunst-
stoffgelenk leichter. Die Charakteristik ist nieren-
férmig, die Anpassung betragt 200 Ohm. Ein
Ein- und Ausschalter am Mikrofonkorper erleich-
tert die Bedienung.

Top 14. Ein Allround-Mikrofon, das sowohl fiir
Gesang als auch fur Begleitung oder Background
gleich gut geeignet ist. Dieses Modell, in klei-
ner, handlicher Form, ist ebenfalls mit einem
Ein- und Ausschalter ausgestattet.

E 1000. Ein Star unter den Mikrofonen! Im
Gegensatz zu unseren anderen Mikrofonen han-
delt es sich beim E 1000 um ein ausgesprochenes
Studio-Mikrofon. Zwei parallel schwingende Alu-
Bandchen sind das Geheimnis der hervorragen-
den Qualitat. Absolute Klangobjektivitat, duBerste
Rickkopplungsfreiheit und ausgepragte Richt-
charakteristik sind weitere Giberzeugende Vorteile
dieses niederohmigen Mikrofons. Ein handlicher,
formschoner Clip ermoglicht das leichte Abneh-

Sk LA S A B

men des Mikrofons vom Stativ.

Stativ E 1. Dreibeiniges Bodenstativ mit genorm-
tem Gewinde, in der Hohe beliebig verstell- und
arretierbar. Fur den Transport konnen die Beine
abgeschraubt werden.

Stativ E 2 K. Tripod-Stativ mit Galgen. Die Hohe
und auch der Galgen sind in jeder beliebigen
Stellung arretierbar. Dieses Stativ zeichnet sich
besonders durch seine Standfestigkeit aus und ist
zerlegbar.

Stativ E 3. Zusammenlegbares Dreibein-Stativ, in
der Hohe verstellbar. Ein spezielles Trittschall-
filter schutzt das Mikrofon vor Erschutterungen
am Standort.

Abbildungen Stative: von links im Hintergrund E 2 K, E 1, E 3. Abbildungen Mikrofone: von links ED 12 F, Top 14, Top 12, ES 14, E 1000.
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Seit Bestehen des Hauses ECHO-
LETTE ist es eines der wichtigsten
Anliegen, Uber einen gut organisier-
ten Service zu verfliigen. Die wach-
sende Nachfrage nach Echolette-Ge-
raten forderte deshalb einen zligigen
Ausbau des Kundendienstnetzes im
In- und Ausland. Qualifiziertes Fach-
personal sorgt in vielen Landern fir
einwandfreie Wartung |hrer Gerate.
Aus der bei lhrem ECHOLETTE-
Fachhandler aufliegenden Service-
Liste konnen Sie entnehmen, daB in
den meisten Weltstadten ECHO-
LETTE-Services und -Verkaufsstellen
bestehen.
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Lieferung nur tUber den Fachhandel! Handlernachweis durch:
Echolette -Vertrieb, Hans Bauer '

8 Miinchen 45, Euro-Industrie-Park, Block A'lll, Postfach 66
Ingolstadter StraBe 77, Tel.3132001-3

Ilhr Fachhandler:

sikhaus M
Inh. Karl & Edgar Miillex

Rothenburg o. Taub:
Ob. Schmiedg. 20 - Milchmarkt 3

Druck: Carl Gerber Grafische Betriebe KG, 8 Miinchen 5, BlumenstraBe 31/31a




